ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #6,
3/16"

Only Way You Can Remove Pins And Not Damage Them

ROLL PIN PUNCHES The Brownells Roll Pin Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of roll or spring pins in
firearms without causing damage to the pins or surrounding components. Each
punch features a spherical tip that centers inside the hollow pin, preventing
slippage and ensuring accurate alignment during use. Description and Features:
Durable Construction: Crafted from solid steel, these punches are built to
withstand the demands of gunsmithing tasks. Parallel-Ground Shanks: The long,
parallel-ground shanks provide stability and control, allowing for precise handling
during pin removal or installation. Knurled Handles: A knurled section on each
handle enhances grip, ensuring secure and comfortable use. Available Sizes:
The Brownells Roll Pin Punches are available individually or as a complete
7-piece set, accommodating various pin sizes commonly encountered in firearms:
#1: 1/16" #2: 5/64" #3: 3/32" #4: 1/8" #5: 5/32" #6: 3/16" #7: 7/32" Specifications:
Material: Solid steel Finish: Matte black Handle: Knurled for enhanced grip
Customer Insights: Our customers report that the Brownells Roll Pin Punches
are essential tools for firearm maintenance, providing the precision and durability
needed for effective roll pin removal and installation. The spherical tip design is
particularly appreciated for preventing damage to pins and ensuring accurate
alignment during gunsmithing tasks. Incorporating the Brownells Roll Pin
Punches into your toolkit ensures you have reliable and precise instruments for
handling roll pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance and assembly projects

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD ROLL PIN PUNCH #6, 3/16"
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 230100006

Mfr. No.:

Material: Steel

Size: 3/16 in

Style: Roll Pin

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 045256250052

Item details

Made in USA
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16" Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du die ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16" gewahlt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféaltig durch, bevor du den Roll Pin Punch verwendest, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Arbeiten mit Werkzeugen.

Halte das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende den Punch nicht fir andere Zwecke als die beabsichtigte Verwendung.

Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Uberpriife immer die GréRe des Roll Pin Punches, um sicherzustellen, dass er mit dem zu entfernenden Stift

Ubereinstimmt.
® Verwende den Punch mit einem Hammer oder Vorschlaghammer, der fur solche Werkzeuge geeignet ist, um

Schéden zu vermeiden.
* Vermeide UbermaRige Kraft beim Entfernen von Stiften, um ein Biegen oder Brechen des Punches zu

verhindern.

® Versuche nicht, den Punch auf irgendeine Weise zu modifizieren.

® \Wenn der Punch feststeckt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen. Suche stattdessen Hilfe oder
verwende geeignete Werkzeuge, um ihn sicher zu entfernen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Auswabhl der richtigen GréRe des Punches

® Wahle die passende Grol3e des Punches aus dem Set, um sicherzustellen, dass sie mit der Grol3e des
zu entfernenden Rollstifts Ubereinstimmt.

2. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

® Raume den Arbeitsplatz von unndétigen Gegenstanden frei.
® | ege den Gegenstand mit dem Rollstift auf eine stabile Oberflache.

3. Verwendung des Punches

® Positioniere den Punch Gber dem Rollstift.

* Verwende einen Hammer oder Vorschlaghammer und klopfe vorsichtig auf den Punch, um den Stift
herauszutreiben. Beginne mit leichten Schléagen und erhdhe die Kraft nach Bedarf.

® Uberpriife nach dem Entfernen des Stifts, ob er beschadigt ist, bevor du ihn wiederverwendest.

4. Aufbewahrung des Punches

® Reinige den Punch nach Gebrauch, um Schmutz zu entfernen.
® Bewahre den Punch an einem trockenen, sicheren Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gem&nR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge den Punch nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn er beschadigt oder defekt ist.

® Wenn das Produkt nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, das Stahlmaterial dort zu recyceln, wo es
entsprechende Einrichtungen gibt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH
3/16" wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Sie kénnen zusétzliche Unterstiitzung und
Informationen zu Sicherheitsbedenken oder Produktproblemen bereitstellen.

Diese Sicherheitsanleitung ist so gestaltet, dass sie den Anforderungen der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entspricht, und zielt darauf ab, die sichere Verwendung der ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16" zu gewahrleisten. Bitte halte dich an diese Richtlinien, um deine
Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16" Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document
carefully before using the roll pin punch to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when

using tools.

Keep the tool out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the punch for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect the tool for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always check the size of the roll pin punch to ensure it matches the pin being removed.

Use the punch with a hammer or mallet designed for such tools to avoid damage.

Avoid using excessive force when removing pins to prevent bending or breaking the punch.

Do not attempt to modify the punch in any way.

If the punch becomes stuck, do not force it out. Instead, seek assistance or use appropriate tools to safely
remove it.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Selecting the Right Size Punch

® Choose the appropriate size punch from the kit, ensuring it matches the size of the roll pin to be
removed.

Preparing the Work Area

® (Clear the workspace of any unnecessary items.
® Place the item with the roll pin on a stable surface.

Using the Punch
® Position the punch over the roll pin.
® Using a hammer or mallet, gently tap the punch to drive the pin out. Start with light taps and increase

force as necessary.
® Once the pin is removed, inspect it for any damage before reusing.

Storing the Punch

® After use, clean the punch to remove any debris.
® Store the punch in a dry, secure location away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the punch in regular household waste if it is damaged or broken.
® |f the product is no longer usable, consider recycling the steel material where facilities exist.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH
3/16", please reach out to the manufacturer or an authorized distributor. They can provide additional support and
information regarding safety concerns or product issues.

This safety instruction guide is designed to comply with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) and aims
to ensure the safe use of the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Please adhere to
these guidelines to ensure your safety and the longevity of the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16"

Introduccion

Gracias por elegir el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes y pautas para asegurar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente antes de usar el punzén para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal adecuado (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al usar

herramientas.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

No uses el punzén para ninglin propésito que no sea su uso previsto.

Inspecciona regularmente la herramienta en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre verifica el tamafio del punzén para asegurarte de que coincida con el pasador que estas retirando.
Usa el punzén con un martillo o mazo disefiado para tales herramientas para evitar dafios.

Evita usar fuerza excesiva al quitar los pasadores para prevenir la flexiéon o rotura del punzén.

No intentes modificar el punzon de ninguna manera.

Si el punzon se queda atascado, no lo fuerces a salir. En su lugar, busca ayuda o usa herramientas
adecuadas para retirarlo de forma segura.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Seleccionando el Tamaio de Punzén Adecuado

®* Elige el tamafio de punzén apropiado del kit, asegurandote de que coincida con el tamafio del pasador
que vas a retirar.

Preparando el Area de Trabajo

® |impia el espacio de trabajo de cualquier articulo innecesario.
® Coloca el objeto con el pasador en una superficie estable.

Usando el Punzén
® Posiciona el punzén sobre el pasador.
® Usando un martillo o0 mazo, golpea suavemente el punzén para sacar el pasador. Comienza con
golpes suaves y aumenta la fuerza segin sea necesario.
® Una vez que el pasador esté retirado, inspeciona si tiene algun dafio antes de reutilizarlo.

Almacenando el Punzén

® Después de usar, limpia el punzén para eliminar cualquier residuo.
® Guarda el punzén en un lugar seco y seguro, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el punzon en la basura doméstica regular si esta dafiado o roto.
Si el producto ya no es utilizable, considera reciclar el material de acero donde existan instalaciones.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o asistencia adicional sobre el ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH
3/16", por favor contacta al fabricante o a un distribuidor autorizado. Ellos pueden proporcionar soporte adicional e
informacion sobre preocupaciones de seguridad o problemas del producto.

Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para cumplir con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR) y tiene como objetivo asegurar el uso seguro del ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
#6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Por favor, sigue estas pautas para garantizar tu seguridad y la longevidad del producto.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16" Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes et des directives pour garantir une utilisation sCre de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le roll pin punch afin d'éviter tout danger potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'aire de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des outils.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.

N'utilisez pas le punch a des fins autres que celles pour lesquelles il est prévu.

Inspectez régulierement I'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Vérifiez toujours la taille du roll pin punch pour vous assurer qu'il correspond au pin a retirer.

Utilisez le punch avec un marteau ou un maillet congu pour de tels outils afin d'éviter d'endommager I'outil.
Evitez d'utiliser une force excessive lors du retrait des pins pour prévenir la déformation ou la rupture du
punch.

Ne tentez pas de modifier le punch de quelque maniére que ce soit.

® Sile punch se coince, ne forcez pas pour le retirer. Cherchez plutdt de I'aide ou utilisez des outils appropriés

pour le retirer en toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Sélection du Bon Punch

® Choisissez la taille de punch appropriée dans le kit, en vous assurant qu'elle correspond a la taille du
roll pin a retirer.

Préparation de I'Aire de Travail

® Eliminez les objets inutiles de I'espace de travail.
® Placez I'objet contenant le roll pin sur une surface stable.

Utilisation du Punch

® Positionnez le punch sur le roll pin.

® A laide d'un marteau ou d'un maillet, tapotez doucement le punch pour chasser le pin. Commencez par
des taps légers et augmentez la force si nécessaire.

® Une fois le pin retiré, inspectezle pour déceler tout dommage avant de le réutiliser.

Rangement du Punch

® Apres utilisation, nettoyez le punch pour enlever les débris.
® Rangez le punch dans un endroit sec et sécurisé, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le punch dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou cassé.
® Sile produit n'est plus utilisable, envisagez de recycler le matériau en acier la ou des installations existent.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16", veuillez contacter le fabricant ou un distributeur autorisé. lls peuvent fournir un soutien
supplémentaire et des informations concernant les préoccupations de sécurité ou les problemes liés au produit.

Ce guide de sécurité est congu pour se conformer au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de
I'UE et vise a garantir une utilisation siire du ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16".
Veuillez respecter ces directives pour assurer votre sécurité et la longévité du produit.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16" Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto i ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Questa guida fornisce
importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il punzone per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi gli strumenti.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non utilizzare il punzone per scopi diversi da quelli previsti.

Ispeziona regolarmente lo strumento per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controlla sempre la dimensione del punzone per assicurarti che corrisponda al perno da rimuovere.
Utilizza il punzone con un martello o un mazzuolo progettato per tali strumenti per evitare danni.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante la rimozione dei perni per prevenire la piegatura o la rottura del
punzone.
Non tentare di modificare il punzone in alcun modo.

® Se il punzone rimane bloccato, non forzarlo. Invece, richiedi assistenza o utilizza strumenti appropriati per
rimuoverlo in sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione della Dimensione Giusta del Punzone

® Scegli il punzone della dimensione appropriata dal kit, assicurandoti che corrisponda alla dimensione
del perno da rimuovere.

2. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Libera I'area di lavoro da eventuali oggetti non necessari.
® Posiziona l'oggetto con il perno su una superficie stabile.

3. Utilizzo del Punzone

Posiziona il punzone sopra il perno.
Utilizzando un martello o un mazzuolo, colpisci delicatamente il punzone per far uscire il perno. Inizia
con colpi leggeri e aumenta la forza secondo necessita.

® Una volta rimosso il perno, ispezionalo per eventuali danni prima di riutilizzarlo.

4. Conservazione del Punzone

® Dopo l'uso, pulisci il punzone per rimuovere eventuali detriti.
® Conserva il punzone in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il punzone nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o rotto.
® Se il prodotto non € piu utilizzabile, considera di riciclare il materiale in acciaio dove esistono strutture.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore assistenza riguardo ai ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH
3/16", ti invitiamo a contattare il produttore o un distributore autorizzato. Possono fornire supporto aggiuntivo e
informazioni riguardo alle preoccupazioni sulla sicurezza o problemi del prodotto.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per conformarsi al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR) e mira a garantire un uso sicuro dei ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16". Si prega di attenersi a queste linee guida per garantire la propria sicurezza e la longevita del prodotto.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16" Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Niniejsza instrukcja zawiera
wazne zasady bezpieczenstwa i wytyczne, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania tego
produktu. Prosimy o doktadne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem whbijaka, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

® Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice,

podczas korzystania z narzedzi.

Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i nieautoryzowanych uzytkownikéw.

Nie uzywaj wbijaka do zadnych celéw innych niz zamierzony.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Zawsze sprawdzaj rozmiar whijaka, aby upewni€ sie, ze pasuje do usuwanego wkiadki.

Uzywaj wbijaka z mtotkiem lub miotkiem przeznaczonym do takich narzedzi, aby unikngé uszkodzen.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas usuwania wkladek, aby zapobiec wygieciu lub ztamaniu wbijaka.
Nie prébuj modyfikowac wbijaka w jakikolwiek sposob.

Jesli wbijak utknie, nie prébuj go na site wydobywaé. Zamiast tego, skorzystaj z pomocy lub uzyj
odpowiednich narzedzi, aby bezpiecznie go usunac.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Wybér odpowiedniego rozmiaru wbijaka

* Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka z zestawu, upewniajac sie, ze pasuje do rozmiaru wkiadki, ktorg
chcesz usungé.

Przygotowanie miejsca pracy

® Oczys¢ miejsce pracy z wszelkich zbednych przedmiotéw.
® Umiesc¢ przedmiot z wkiadka na stabilnej powierzchni.

Uzycie wbijaka

® Ustaw wbijak nad wkiadka.

® Uzywajac miotka lub miotka, delikatnie uderz w wbijak, aby wybi¢ wktadke. Zacznij od lekkich uderzen,
a nastepnie zwiekszaj site w razie potrzeby.

® Po usunieciu wktadki sprawdz jg pod katem uszkodzen przed ponownym uzyciem.

Przechowywanie wbijaka

® Po uzyciu oczys¢ whijak z wszelkich zanieczyszczen.
® Przechowuj whijak w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj wbijaka do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub ztamany.
® Jesli produkt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz recykling materiatu stalowego tam, gdzie sg dostepne

odpowiednie zaktady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub dalszej pomocy dotyczacej ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL
PIN PUNCH 3/16", skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym dystrybutorem. Moga oni zapewni¢ dodatkowe
wsparcie i informacje dotyczace kwestii bezpieczenstwa lub probleméw z produktem.

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana w celu zapewnienia zgodnosci z unijng regulacjg w
zakresie ogolnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR) i ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania ROLL
PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby
zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz diugowiecznos¢ produktu.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16" Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen kaytén
aloittamista mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairitekijoista.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, tydkalujen kayton
aikana.

Pida tytkalu lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ala kayta pulttipinteja muuhun kuin niiden tarkoitetulle kayttotarkoitukselle.

Tarkista tytkalu saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Tarkista aina pulttipihdin koko varmistaaksesi, etta se vastaa poistettavaa pulttia.

Kayta pulttipihteja vasaran tai nuijan kanssa, joka on suunniteltu tallaisille tydkaluillle vaurioiden valttdmiseksi.
Valta liiallista voimaa pulttien poistamisessa, jotta valtetddn pulttipihdin taipuminen tai rikkoutuminen.

Ala yrita muokata pulttipinteja millaan tavalla.

Jos pulttipihdin jaa jumiin, ala yrit pakottaa sité irti. Hae apua tai kayta asianmukaisia ty6kaluja sen
turvalliseen poistamiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Oikean kokoisen pulttipihdin valitseminen
® Valitse sopiva koko pulttipihdin sarjasta varmistaaksesi, etté se vastaa poistettavaa pulttia.
2. Tydskentelyalueen valmistelu

® Poista tyoskentelyalueelta kaikki tarpeettomat esineet.
® Aseta esine, jossa on pultti, vakaalle pinnalle.

3. Pulttipihdin kayttaminen

® Aseta pulttipihdin pultin ylle.

® Kayta vasaraa tai nuijaa, ja napauta pulttipihdilla kevyesti, jotta pultti poistuu. Aloita kevyilla naputuksilla
ja lisdé voimaa tarpeen mukaan.

® Kun pultti on poistettu, tarkista se vaurioiden varalta ennen uudelleenkaytt6a.

4. Pulttipihdin sailyttiminen
® Puhdista pulttipihdin kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat.

® Sdilyta pulttipihdin kuivassa ja turvallisessa paikassa, joka on suojassa suorasta auringonvalosta ja
kosteudelta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sddddsten mukaisesti.
* Ala havita pulttipihdinta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai rikki.
® Jos tuote ei ole enaa kaytettavissa, harkitse terasmateriaalin kierrattamista, jos sellainen mahdollisuus on.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdapua ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16"
tuotteen osalta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jakelijaan. He voivat tarjota lisédtukea ja tietoa
turvallisuuskysymyksista tai tuotteen ongelmista.

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja sen
tavoitteena on varmistaa ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16" tuotteen turvallinen
kayttd. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi oman turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16" Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla séker anvandning av denna produkt. Vanligen las detta
dokument noggrant innan du anvander rullpinnen for att undvika eventuella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom skyddsglastgon och handskar, nar du

anvander verktyg.

Hall verktyget utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Anvand inte stansen for ndgot annat syfte &n det avsedda.

Inspektera regelbundet verktyget for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid storleken pa rullpinnen for att sakerstélla att den matchar den pinne som ska tas bort.
Anvand stansen med en hammare eller slagga som ar avsedd for sddana verktyg for att undvika skador.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du tar bort pinnar for att forhindra att stansen bojs eller gar sénder.
Forsok inte att modifiera stansen pa& nagot satt.

Om stansen fastnar, forsok inte att tvinga ut den. Sok istéllet hjalp eller anvand lampliga verktyg for att sakert
ta bort den.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Vilja réatt storlek pa stansen

* Valj den lampliga storleken pa stansen fran kitet, och se till att den matchar storleken pa rullpinnen som
ska tas bort.

Forbereda arbetsomradet

® Rensa arbetsytan fran onodiga féremal.
® Placera foremalet med rullpinnen péa en stabil yta.

Anvanda stansen

® Placera stansen déver rullpinnen.

* Anvand en hammare eller slagga for att forsiktigt sla pa stansen for att driva ut pinnen. Bérja med latta
slag och 6ka kraften efter behov.

® Nar pinnen har tagits bort, inspektera den for eventuella skador innan ateranvandning.

4. Forvara stansen

® Efter anvandning, rengor stansen for att ta bort eventuellt skrap.
® Forvara stansen pa en torr, saker plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.
® Kassera inte stansen i vanligt hushallsavfall om den ar skadad eller trasig.
® Om produkten inte langre ar anvandbar, dvervag att atervinna stalet dar det finns anlaggningar for detta.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller ytterligare hjalp angdende ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH
3/16", vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad distributér. De kan ge ytterligare support och information
angaende sakerhetsfragor eller produktproblem.

Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad fér att félja EU:s allménna produkt sakerhetsférordning (GPSR) och
syftar till att sdkerstélla sdker anvandning av ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16".
Vanligen f6lj dessa riktlinjer for att sékerstalla din sakerhet och produktens livslangd.



ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN
PUNCH 3/16" Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Tento priivodce
obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny a smérnice, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
kolikového kladiva si prosim diikladné prectéte tento dokument, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpe&im.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, dobfe osvétleny a bez rusivych vliv(.

® Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi

pouzivani nastrojl.

DrzZte nastroj mimo dosah déti a nepovolanych uZzivateld.

Nepouzivejte kladivo k zadnému jinému Gcelu, nez k tomu, k ¢emu je urceno.

Pravidelné kontrolujte nastroj na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouZitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecéné podminky nebo incidenty pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Vzdy zkontrolujte velikost kolikového kladiva, abyste se uijistili, Ze odpovida velikosti koliku, ktery mé byt
odstranén.

Pouzivejte kladivo s kladivem nebo pali¢kou ur€enou pro takové nastroje, abyste se vyhnuli poskozeni.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi odstrariovani kolik(, abyste predesli ohnuti nebo zlomeni kladiva.
NepokouSejte se kladivo jakkoli upravit.

Pokud se kladivo zasekne, nepokouSejte se ho vytahnout silou. Misto toho vyhledejte pomoc nebo pouzijte
vhodné nastroje k bezpec¢nému odstranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Vybér spravné velikosti kladiva

* Vyberte odpovidajici velikost kladiva ze sady, abyste zajistili, Ze odpovida velikosti koliku, ktery ma byt
odstranén.

Pfiprava pracovniho prostoru

® (Qdstrante z pracovniho prostoru vSechny zbyte¢né pfedméty.
® Umistéte polozku s kolikem na stabilni povrch.

Pouziti kladiva
® Umistéte kladivo nad kolik.
® Pomoci kladiva nebo palicky jemné poklepejte na kladivo, abyste kolik vyrazili ven. Za¢néte lehkymi

Udery a zvyste silu podle potfeby.
® Jakmile je kolik odstranén, zkontrolujte ho na pfipadné poSkozeni pfed opé&tovnym pouzitim.

UloZeni kladiva

® Po pouziti vyCistéte kladivo, abyste odstranili veSkeré necistoty.
® UloZte kladivo na suchém a bezpe&ném mist&, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy.
® Pokud je kladivo poSkozené nebo zlomené, nevyhazujte ho do béZzného domaciho odpadu.
® Pokud jiz vyrobek neni pouzitelny, zvazte recyklaci ocelového materidlu, kde jsou k dispozici zafizeni.



Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16" se
prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného distributora. Ti mohou poskytnout dalSi podporu a informace tykajici
se bezpednostnich obav nebo problémd s vyrobkem.

Tento bezpednostni pokyn je navrzen tak, aby vyhovoval nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a ma
za cil zajistit bezpecné pouzivani ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #6 ROLL PIN PUNCH 3/16". Prosim,
dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili svou bezpecnost a dlouhovékost produktu.



